RISALE-I NUR’UN TEFSIR BOYUTU

Tefsir, ilmi bir disiplin olarak Kur’anin agilmasina yani anlagilmasina sebep olan anlayis tarzi,
makale, kitap, serh ve egitim metodu olarak gergeklesebilir. Mesela; Hz. Muhammed ilk
olarak Kur’ani yasayarak tefsir etmistir. Ve Onun (a.s.m.) bu tefsiri, fiili siinnet olarak bize
tevatliren intikal etmistir. (Hacc/78)! Bedilizzaman, bu asirda avamin dini metinlere olan
itimad1 bozulmasin, diye hadislere ilismeyi yanlis gérmekle beraber; hadislerin beseri, tarihi,
sosyal ve kiltiirel baz1 nakisalar1 tasidigini; dolayisiyla Kur’an mertebesinde goriilmemesi
gerektigini soyliiyor. (24. Sz, 3. Dal)

Fiili stinnet diyorum; ciinkii rivayetler i¢ine zaman i¢inde bir kisim meslek ve mesrep
taassuplar1 girebilmistir. Mesela ehl-i hadisin, rey ve kiyast tamamen reddetmesi, onlarin
Mutezileye karsi gelisen asir1 taraftarliklarindandir. Ebu Hanife bu inceligi bildigi icin
rivayetlerden ziyade fiili slinneti esas almistir. Bedilizzaman’in da, Benden sonra size Kur ani
ve stinnetimi birakiyorum, mealindeki hadisi, Size Kur’ani ve ehl-i beytimi birakiyorum,
tarzinda degerlendirmesi, ahkdm konusunda tefsir olarak Ummetin uygulamasini esas aldigini
gosteriyor. (4. Lem’a)

Boylelikle onun siinnet telakkisi, Ebu Hanife gibi olur. Ayrica sahih hadisleri, Kur’andan ayri
bir kaynak olarak degil de Kur’anin bir tefsiri olarak gormesi, onu Safiilerden ayirir.
(Muhakemat)

Kendisi, ameli olarak Safii olmasina ragmen, bu iki noktada farkli diisiinmesinin sebebi,
rivayetler i¢inde Kur’anin i’cazina muhalif bir¢ok malzemenin var olmasidir. Bununla beraber
ahkam noktasinda Ibn Cerir-i Taberinin tefsirini genel olarak yeterli goriiyor. (29. Mektup,
Birinci Kisim)

Basta Muhakemat ve Isaratiil-I’cazda gérdiigiimiiz iizere Bediiizzaman’in tefsir hedefi sudur:
Kur’anm mucizeligi kesindir. Iste eger yapilan tefsir o mucizeligi yansitiyorsa demek o tefsir
dogrudur. Fakat eger o tefsir veya Kur’an hakkindaki kitap, 1i’cazi yansitmiyorsa demek o
kitap, Kur’ana yapistirilan bir yalandir. (3. Mukaddime)

Ustad Bediiizzaman, bu asrimiza has diisiince seviyesini esas almakla beraber; Ortacag
miifessirlerinin dirayet yoluyla ve ¢cogu zaman da belagat, sarf ve nahiv destegiyle Kur’an1

I “Allah’in yolunda ve Allah’1 anlamak i¢in geregi gibi cihad edin. Allah sizi bu is i¢in segti. Sizin i¢in dini
emirleri kolaylastirdi. Bu kolay ve hanif (orta yol) din anlayisi, babamz Ibrahim’in meslek ve yasayigidir. O
daha once size Miisliimanlar (biitlin zitlar1 orta yolda dengeleyenler) ismini verdi. Bu meslek ve dini diizeni
bilmek ve uygulamak i¢in Peygamber, sizin i¢in, bunlar1 uygulayan bir sahit olsun; sizler de insanlar i¢in yine
uygulayan sahitler olun. Artik buna gore namaz kilin; zekat verin; Allah’a iman ile kendinizi asiriliklardan
koruyun; o sizin sahibinizdir. En iyi sahip ve en iyi yardimec1 O’dur.” (22/78)

[Bu ayet, siinneti inkar edenler i¢in ¢ok veciz ve mucizevi bir cevaptir. ]
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anlasilir hale getiren kitaplarina 6nemli derecede deger verir. Kendisinin ifadesi ile sayilari
350 bin olan bu eski tefsirler taranmali, i’caza ait niikte ve noktalar asrimizin anlayist ve
iislubu ile yeniden yazilmali.

Fahreddin-i Razi’nin Mefatihul-Gayb ve diger ekol tefsirleri ise, bir miktar gerceveyi asip
adeta Kur’an1 bir felsefe veya tasavvuf veya fikih kitabi haline getirmislerdir. Bunlardan da
istifade edilir. Fakat onlarin bu zaaf yoniinii unutmamak gerekir. Seyyid Kutub merhumun ve
benzeri c¢agdas edip ve yazarlarin tefsirleri ise daha ¢ok yonlendirme (tevcih) igindirler.
Ciinkii bunlarin higbiri, Bedilizzaman’in tefsirde ana hedeflerinden biri olan din ve bilimin
zahiri ¢atigsmasini giderecek bilgi ve kaidelere sahip degildir. Nitekim bu gibi zaaflarini siyasi
konular ile kapatmaya ¢aligmalari, bu yokluk ve iflasin bir delilidir. Fakat bunlar direkt olarak
bilgiler vermeseler de, saglikli bir anlayisa dogru okuyucuyu yonlendirme noktasinda bir
derece basarilidirlar.

Risale-i Nur’un tefsir yonii ise, miiellifinin ifadesiyle ii¢ yonlii bir projedir:

a) Kur’anin makasid-1 asliyesi dedigi ana konulariin ispat1 ve bu konularin gercek irfani
(bilgisi) seklinde olusan tefsir.. Makasid-1 Kur’aniye dedigi tevhid, niibiivvet, hasir ve adalet,
diye dort olarak tesbit eder. Isaratiil-I’cazin ilk terciimesinde ibadetin ilave edilmesi,
Abdiilmecid agabeyin bir tasarrufudur ve yanlistir.? Clinkii adalet sadece mahkeme demek
degildir. Mukaddimede gectigi lizere felsefe ve akil, inanliga dort soru yoneltiyor. Dolayisiyla
cevap da dort oluyor. Adalet burada ne yapacaksiniz, sorusunun cevabidir. Sermayemizi
adalet iizere kullanacagiz, cevabmin ifadesidir. Evet, insan nevi, Allah’a kars1 ve varliklara
kars1 denge ve diizen ile miikelleftir. Bunun da adi adalettir. Evet, insan ibadet gorevini ihmal
ettiginde biitlin dengeler altiist olur..

Kendisi Kastamonu Lahikasinda bu nokta i¢in; Risale-i Nur, seb’al-mesani olan imanin alt1
riiknii ile hakikat-i Islamiyeti tamamen tefsir etmistir, diyor. Hakikat-i Islamiyeden maksadi
Islamin bes riikniidiir. Ciinkii kendisi, orada 22. Mektubun zekat riikniiniin mucizeligini
gostermesinden bahsediyor. Evet, bu minvalde hasir ile ilgili Risaleler, Kur’anin iki bin
ayetini tefsir ediyor. Ve ullihiyet, tevhid, iman ve marifet ile ilgili 30 kiisur Risalesi Kur’anin
belki ii¢ bin ayetini tefsir ediyor.

b) Mektubat kitabinda gegen Kur’an bir hazinedir. Risale-i Nur ise, bir anahtardr, ifadesi
cercevesinde, Kur’anin mucizelik niikteleri ve anahtarlar1 olarak Risale-i Nur tam bir tefsirdir,
diye tekrar ile soyliiyor. Benim tesbitime gore, bu anahtar kavramlarin sayis1 7000’1 buluyor.
Mesela bu 7000 kaidelerden ve bilgilerden bir tanesi sudur: Insanlarin halk kesimi, Kur’anin
birinci derecede muhatabr olduklarindan, Kur’an miicerred (soyut) ve kiilli (evrensel)
kanunlart miisahhas misaller ile anlatir. Bu tenezziil boyutu ile beraber;, Kur’an kissalar
birer kanun-u kiilli-i meshuddurlar. O kissalarin hakikatleri, her zaman ve her yerde var
olduklar: gibi; gozle goriilecek kadar yaygin miisahhas hakikatlerdir. Demek Kur’an, tarih
kitabi degildir. (20. S0z)

2 Ustad Bediiizzaman, 1911°de telif ettigi Muhakematta ve 1916’da telif ettigi Isaratii’l-I"cazda ibadet kelimesini
koymadig1 gibi 1957°de Isaratii’l-I’cdzdan yaptigi ve Emirdag 1I’de yayinlanan terciime numunesinde de bu
kelime yoktur. (Eymen)
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Bagta M. Esed olmak iizere Dogu ile Bat1 kiiltiirlerini bilen baz1 yazarlar, bu kissalarin tarih
olmadigini fark etmisler. Fakat Muhammed, bu mitolojik literatiirii sirf irsad i¢in kullanmistir,
diyerek vahyin hakikatine, ulfihiyetin sanina, niibiivvetin asaletine ve tamamen dogru bilgi
olan vahyin yapisina yiizde yiiz zit bir sey sdylemis oluyorlar.. Gayb alemine, ulGhiyete ve
ahirete inanmayan bu ¢agin aydinlarina prim vermis oluyorlar. Halbuki Bedilizzaman Kur’an
kissalart birer kanun-u kiilli-i meshuddurlar, demekle en yiiksek, kutsal, imani, irfani ve
ontolojik bir ders vermis oluyor; Ortagcagin algisina gore inanan ve dini bilgileri bu asirda
hurafeler olarak ele alan klasik tarzdaki dindar cemaatler ile profan ve materyalist asrimizin
varlik ve din algisini 1slah ediyor; diinyanin en biiyiik tartigma ve miicadele alani1 olan bu
sahadaki yarayr sulh ve ilim ile tedavi ediyor.. Maalesef dindar cevreler, Kur’anin
anlasilmasinda Antropoloji, Arkeoloji ve Biyoloji gibi ilmi disiplinler kullanmadiklar1 i¢in
bilim diinyasinda 6zellikle tiniversitelerde dinin Oniinii tamamen tikiyorlar.

Bedilizzaman’in, bdyle tikanikliklar1 agmak ve yenilerinin ortaya ¢ikmasini dnlemek igin
yazdigr 7000 ilmi tespitine, onlarca proje ve hizmetlerine; ve Risale-i Nur mesleginde
kaziyye-i makbule’ gecerli degildir, demesine ragmen, simdiye kadar bu gibi konularda
yapilan biitiin faaliyetler ve piyasaya siiriilen yayinlar, kaziyye-i makbule seviyesini
gecebilmis degildir. Ciinkii Bedilizzaman’in sdylemini ve fikriyatini tefsir ilmi bazinda
anlamak i¢in; dil, fen ve 6zgiir diisiinceyi beraber kullanmak gerekir.

¢) Isaratii’l-I’caz drneginde goriildiigii gibi, Kur’anin belagat yoniinii 6zellikle, Ayetin diger
ayetlerle, ciimlenin diger climlelerle olan mucizevi biitiinligiinii goren, gdsteren, uygulatan
gercek tefsir gelenegine uygun bir sermesk tefsir boyutudur. Ebu Hanife ve Zemahseri ve
Abdiilkadir Ciircani gibi bazi miifessirler bu mucizelik boyutuna dikkat ¢ekmislerdir.

Nazm-1 maaniyi ozet olarak soyle ifade edebiliriz:

Evvela kelimelerin se¢imindeki i’caz, ikinci olarak kelimelerin diger kelimeler ile olan
miinasebetleri; iliclincli olarak ayet icindeki climlelerin birbiriyle olan miinasebetleri;
dordiincii olarak ayetlerin birbiriyle olan miinasebetleri, 0yle bir i’caz naksin1 dokuyor ki;
beser boyle bir diizeni yapmaktan acizdir, dedirtir. Bu i’caz naks1 ile beraber, o diizen i¢inde
anlatilan manalarin birbiri ile olan miinasebetleri ise, ayrica mucizevi boyutlar1 gosterir. Bu
manevi 1’caz yonlerinin tesbiti ve tahlili konusunda Risale-i Nur benzersiz bir tefsirdir,
denilebilir.

Kur’an kelam-1 Ilahi oldugundan Kur’an her yéniiyle saf suur ve ilimdir. Demek Kur’anda
hicbir hasiv ve fazlalik yoktur. Eger diger tefsirlere gore gidilirse, maalesef Kur’anin % 60’1
hasiv olarak goriiliir.

Bedilizzaman’in, miisbet ilimlerin sahitligiyle delillendirdigi tefsir parcalarina gelince;
kendisi o ilmi meseleleri Misirli Tantavi gibi esas almiyor. Kur’anin hakikatlerini ve Kur’anin
verdigi bilgileri esas aliyor. Kur’an ile fenlerin kesin bilgileri asla catismaz, demekle beraber
onun kendine has bir epistemolojisi var oldugundan; miisbet fen ve ilimlerin eli, heniiz bu
evrensel (cihansiimul) meselelere ulasamamustir, diyor. (29. Mektub, Yedinci Mesele)

3 Kisiyi biiyiik bilip, o sayede soyledigi sozleri gegerli saymak; 6n kabul (a priori) tarzindaki bilgi demektir.
(Emirdag Lahikasi, sayfa 64’e bakilabilir.)



Ayrica bu tarz desteklemenin ilmi ve irsadi iki faydasi daha var:

a) Miifessir; varligi, dini, metafizigi Kur’anin ¢ergevesinde ontolojik olarak izah ettigi zaman,
miisbet ilimlerin bakisin1 dahi bu ontolojik cer¢evede degerlendirmesi lazimdir. Yoksa asrinin
ilim seviyesini esas almayan bir eser, ontolojik izahlarda bicare kalir.

b) Ayrica biitlin gelenek ve inang temellerini sarsan bu ¢agdaki miisbet ilimleri istigshad etmek
(fakat ikinci derecede) asrin insanlarini irsad icin gerekli dini ve bilimsel bir metoddur. Biitiin
peygamberlerin de, asirlarinin dogru bilgilerini ikinci derecede irsad malzemesi yapmalar1 bu
tarz sdylemin evrensel, dini bir teblig metodu oldugunu gosterir.

Sanirim, Kilise’nin de, Islam Diinyasi’nin da bu ¢agdaki basarisizliklari, dinin bu evrensel
emrini yerine getirmemelerindendir; isi kor bir inada dayatmalarindandir. Ve isin aci tarafi;
kisaca degindigimiz bu 7-8 gercege ragmen; belagatta, irsadda, miisbet ilimde ve hatta
edebiyatta bibehre; siyasetle ve maddiyatla zedelenmis bir kisim —sdzde— radikallerin
kalkip Risaleleri haksiz olarak tenkit etmeleri, dindarlarin bilim konusundaki iflasini
gormemeleri gercekten bu deccalane cagin bir marazidir veya sohret deliligidir veya ahmakca
gerceklesen bir dindarligin eksik ve cahilce yansimasidir..

Evet, bu giin inanan insanlarin elinde evrensel ve kozmik on binlerce atom bombasi giiciinde,
giizel ve gergekten giiclii ilm1 mesele varken, ya hurafeciler veya bilgi anarsistleri yiiziinden o
bilgiler, on binlerce ¢iiriik yumurta haline geliyor. Dinsizler ehl-i fetret olup, kurtulurken;
dindarlar gerici, yobaz veya nihilist bir ruh hali icinde kaliyorlar. Insanlar da sasiriyor: Bu
dindarlar, neden dinsizlerden daha kotii davranisl oluyorlar, diye ¢okga soruluyor.

Bediiizzaman, Risale-i Nur’dan oOnce, Kur’anin anlasilmasi i¢in usl ve metod olarak
Muhakemat’1 yazdi. Bu kitapta tefsir ile ilgili 300’e yakin prensip ve metodik bilgiler ve
esaslar var. Muhakemattan dort sene sonra Kur’amin asil mucizeligi nazmindadiy, yani
diziligindedir, diye Fatiha ve Bakara’dan 33 ayeti numune olarak tefsir etti. Isaratiil-’caz Fi
Mezannil-icaz (veciz ifadeler icinde mucizelik isaretleri) ismi ile 1918°de yaymlada..

Onun asil hedefi, biitiin miisbet ve dini ilimlerde uzman olan bir kurul (heyet) kurup kollektif
bir tefsir hazirlatmak idi. Sonra diinyada biiyiik, kiiltiirel bir deprem oldu. O da boyle bir
kurulun, kolay kolay temin edilemeyecegini gorerek, anahtar bazda 6000 sayfalik Risale-i
Nur’u yazdi. Bir Nur talebesinin bu anahtar bilgilerle; Muhakemat ve Isaratii’l-I’caz drnegiyle
bir tefsir yazacagii temenni ve tavsiye etti. (Rumuzat-1 Semaniye 74. sayfada ve Emirdag
II’de..) Risale-i Nur 1960’larda Latince olarak basildigi zaman Ziibeyir ve Said Ozdemir
agabeyler, birileri ¢ikip sarlatanlik yapmasin, diye bu temenni ve tavsiyeyi yine bir kurul
sartina baglayacak sekilde bu mektubu yayinladilar. Halbuki 1975’te Abdulkadir Badilli
agabeyin yaymladig1 Isaratiil-I’cazin girisinde o bireysel temenni ve tavsiye, eski hali ile
duruyor.

Evet, bu kiiltiir depremi, hala etkili ki, onun bizzat talebeleri dahi, onun dilini anlamiyorlar.

Siyasi ve diinyevi kesimler ise, bu basarisizlia bakip Risaleleri okumadan ve kullanmadan
onlar1 elestiriyorlar. Iste gelin goriin, siz hakem olun!
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Sakin; bu sozlerimden Bedilizzaman’in talebelerinin gayretsiz olduklar1 neticesini
cikarmayin. Ciinkii her bir Nur talebesi, Kur’anin 1’cazini biitiin afak-1 dlemde gostermek
ister.. Fakat dil, fen ilimleri ve 6zgiir diisiinceden olusan ti¢lii bir silah ellerinde olmadigindan
bu i’cazi, aleme gosteremiyorlar.

Hulasa: Bedilizzaman, Kur’anin yapisal mucizeligini soyle ozetler: Vahiy, kdinatin akli ve
bilincidir. Yani saf ve soyut bilgilerdir. Bu bilgiler, geldikleri ¢agin sembollerini, dil
ozelliklerini, hayat sistemini ve olaylarint kendine ambalaj ve elbise yapar; oylece ortaya
¢tkar. Onun igin tarihte birgok seriat geldigi gibi, o seriatlerin de her ¢agda ayri ayri birer
tefsiri yazilmistir. Tefsir demek, o eski ¢aglarin ambalajint ve elbisesini agip;, o metinlerin
icindeki 6z vahyin manalarini gérmek ve anlamak demektir.. (30. Lem’a; Isaratiil-I’caz)

Risale-i Nuru yazmadan 20 sene o6nce, Kur’anin bu yapisini; sosyal ve ilmi mucizeliklerini
diinyaya gostermek icin; bir tefsir mukaddimesi olan Muhakematta sdyle bir teklifte bulundu:

Bu Mukaddimeden maksadim, efkdr-1 umumiye bir tefsir-i Kur'an istiyor. Evet, her zamanin
bir hiikmii var. Zaman dahi bir miifessirdir. Ahval ve vukuat ise bir kessaftir. Efkdar-1 ammeye
hocalik edecek, yine efkar-1 dmme-i ilmiyedir.

Bu sirra binaen ve istinaden isterim ki: Miifessir-i azim olan zamanin taht-1 riyasetinde, her
biri bir fende miitehassis, muhakkikin-i ulemadan (ehl-i hakikat alimlerden) miintehap
(secilmis) bir meclis-i meb'usan-1 ilmiye (bilimler akademisini veya senatosunu) teskil ile
megveretle bir tefsiri telif etmek ile sair tefasirdeki (diger tefsirlerdeki) miinkasim olan
(boliinmiis olan) mehasin ve kemaldti miihezzebe ve miizehhebe (arindirilmis ve asra uygun
bir libas giydirilmis) olarak cem etmelidirler.. Evet, Mesrutiyettir, her seyde megveret
hiikiimfermadir. Efkar-1 umumiye dahi didebandir (gozlemcidiv, yanlislar: ayiklar) Icma-1
Ummetin hiicciyeti buna hiiccetti. (Ummetin bir asirdaki dlimlerinin bir meselede oy
birligine varmaswnin seriatta bir delil olmasi, bu iddiamin genis ve gecerli bir delilidir.)

Evet, Islam alemi, bu asirda bu gorevi yapmadigi i¢in; yani ilmi bir senato ve herkesin itimad
edecegi bir ilmi miiessese veya umumi ilmi bir suray1r kurmadigi i¢in; bugiin bu kargasay1 ve
sefaleti yastyor; dinsizlere karsi hiikkmen maglup oluyor. Ustad Bediiizzaman, 1911°de; o
zaman az olan ve bugiin her tarafi istila eden bu dini ve kiiltiirel ¢okiisii, yiizy1l 6nceden
Miinazarat kitabinda ve Isaratiil-I’caz tefsirinin mukaddimesinde haber vermistir..

[saratiil-I’caz tefsirinin 200 sayfalik Arapga metni, yiizlerce dil, belagat ve imani hakikatleri
anlatir ve Arapga Uslup olarak gayet selis olmakla beraber son derece hasmetli, mukni ve
{istiin bir dile sahiptir. Ilk olarak 1957°de Bediiizzaman’in kardesi Abdiilmecid agabey
tarafindan terciime edilmistir. Abdiilmecid agabey, yiiksek seviyede bir din alimi olmasina
ragmen bu saheser tefsirin bir¢ok niiktesini ya atlamis veya eksik ve anlagilmayacak sekilde
terclime etmistir. Clinkli kendisi, go¢lerde ve Birinci Diinya Savasinda ¢ok hirpalanmis idi..
Ayrica agabeyi Bedilizzaman’1n bir kisim yeni ve kendine has tespitlerini anlamiyordu. Bu iki
zaaftan birinci cesidi, terciimenin tamaminda gdzlemlenebiliyor. Ikinci zaafa misal olarak
Bakara suresinden 5. ayetin tefsirinde ehl-i kitap ile ilgili 6nemli bir atlama goze ¢arpryor.



Diyanet bu terciimeyi tahkik ederek basti.. Fakat heniiz elime ge¢medigi i¢in bu tahkikli bask1
i¢in bir sey diyemiyorum.. ikinci terciime bu kardesiniz tarafindan yapildi. Ugiincii terciime
Abdulkadir Badilli agabey tarafindan yapildi. Abdulkadir agabeyin bu terclimesi, hem ifade
hem Arapgasina mutabakat hem de dil agisindan bir¢ok zaaf igeriyor. Benim terciimem,
Arapgasina muvafakat, dil ve anlasilirlik acisindan, Nur talebesi olan bir tefsir Profesoriiniin
ve Cemaatten ehl-i tahkik bir kisim vakif kardeslerin tesbiti ile en basarili terclime olmasina
ragmen; Miislimanlar genel olarak kaziyye-i makbule seviyesini agsamadig i¢in terciimemiz,
ragbet gormedigi gibi, belirgin bir sekilde ambargoya da maruzdur.

Her ne ise, tefsir ilminin problemi benim terclimemin begenilip begenilmemesi degildir.
Mesele Islam Aleminin bu asra uygun bir tefsiri ¢ikarip ¢ikarmamasidir. Kiigiik bir sorun daha
vardir; harika ve anahtar bir tefsir olan bu Isaratii-I’caz kitabimn Tiirk okuyucusu tarafindan
anlagilmamis olmasidir.
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